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Der Einsatz der Bremsen ist in der PC-Zone nicht erlaubt.
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S’arréter, tétes des chevaux au STOP et garder I’attelage a I’arrét ( voiture arrétée) pendant 20 secondes, sans aide. L.’usage des freins est interdit dans la zone du

Heads of horses at the STOP sign, hold for 20” (the vehicle must be stopped), without help. Using brakes is not allowed in the PC-zone.

Glowy koni powinny zatrzymac si¢ na wysokosci znaku STOP na 20 sekund. Pojazd powinien sta¢ nieruchomo, bez pomocy, bez uzycia hamulcow.
Das Gespann in Hohe des STOP Schildes anhalten (K6pfe der Pferde), und wihrend 20 Sekunden stehen bleiben (Kutsche darf sich nicht bewegen), ohne Hilfe.

Pénalités:

>

PC non tenté: 20 pts,

» Temps d’arrét non respecté, fouet non tenu en main ou aide ou usage freins:
10 pts,

» Bien passé: 0 pt.

Penalties:

» PC not tried: 20 pts,
Not held for 20 seconds, the whip not held in hand or help or using brakes: 10
pts,

» Completed without error: 0 pt.

Kary:

» Ominigcie przeszkody: 20 pkt.k.

» Nieutrzymanie pojazdu w bezruchu przez 20 sek lub nietrzymanie bata w
rece lub uzycie hamulca: 10 pkt.k.

» Przejazd bezbledny: 0 pkt.k.

Strafpunkte:

» Nicht Anfahren des Hindernisses: 20 Strafpunkte,

» Unfahigkeit des Gespanns, 20 Sekunden still zu stehen, oder das Nichtfithren
der Peitsche in der Hand oder Hilfe oder Einsatz der Bremsen: 10 Strafpunkte,

» Fehlerfrei: 0 Punkte.
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